
32004L0032

2004 3 23L 85/24 EUROPOS SĄJUNGOS OFICIALUSIS LEIDINYS

KOMISIJOS DIREKTYVA 2004/32/EB
2004 m. kovo 17 d.

iš dalies keičianti Direktyvą 2001/32/EB dėl tam tikrų apsaugotų Bendrijos zonų, kuriose augalų
sveikatai gresia ypatingas pavojus

EUROPOS BENDRIJŲ KOMISIJA,

atsižvelgdama į Europos bendrijos steigimo sutartį,

atsižvelgdama į 2000 m. gegužės 8 d. Tarybos direktyvą
2000/29/EB dėl apsaugos priemonių nuo augalams ir augali-
niams produktams kenksmingų organizmų įvežimo į Bendriją
ir išplitimo joje (1), ypač į jos 2 straipsnio 1 dalies h punkto
pirmą pastraipą,

atsižvelgdama į Airijos, Italijos, Austrijos ir Švedijos prašymus,

kadangi:

(1) Pagal 2001m. gegužės 8 d. Komisijos direktyvą
2001/32/EB, pripažįstančią apsaugotas Bendrijos zonas,
kuriose augalų sveikatai gresia ypatingas pavojus, ir
panaikinančią Direktyvą 92/76/EEB (2), Airija ir kai
kurios Italijos bei Austrijos sritys laikotarpiui iki
2004 m. kovo 31 d. buvo laikinai pripažintos kaip
zonos, apsaugotos nuo Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et
al.

(2) Iš Airijos ir Austrijos pateiktos tyrimais pagrįstos infor-
macijos matyti, kad laikinas Airijos ir Austrijos zonų,
apsaugotų nuo Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.,
pripažinimas turėtų būti pratęstas papildomam ribotam
laikotarpiui.

(3) Iš Italijos pateiktos tyrimais pagrįstos informacijos
matyti, kad kai kurios jos sritys daugiau nebeturėtų būti
pripažįstamos kaip zonos, apsaugotos nuo Erwinia amylo-
vora (Burr.) Winsl. et al., o kitos sritys papildomam
ribotam laikotarpiui turėtų būti pripažintos kaip zonos,
apsaugotos nuo Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.

(4) Pagal Direktyvą 2001/32/EB, kai kurios Švedijos sritys
laikotarpiui iki 2004 m. kovo 31 d. buvo laikinai pripa-
žintos kaip zonos, apsaugotos nuo runkelių gyslų nekro-
tinio pageltimo viruso.

(5) Iš Švedijos pateiktos tyrimais pagrįstos informacijos
matyti, kad tos sritys daugiau nebeturėtų būti pripažįs-
tamos kaip zonos, apsaugotos nuo runkelių gyslų nekro-
tinio pageltimo viruso.

(6) Todėl Direktyva 2001/32/EB turėtų būti atitinkamai iš
dalies pakeista.

(7) Šioje direktyvoje numatytos priemonės atitinka Augalų
sveikatos nuolatinio komiteto nuomonę,

PRIĖMĖ ŠIĄ DIREKTYVĄ:

1 straipsnis

Direktyva 2001/32/EB iš dalies keičiama taip:

1. 1 straipsnis iš dalies keičiamas taip:

a) antroji pastraipa pakeičiama taip:

„b punkto 2 papunkčio atveju Airijoje, Italijoje (Apulia,
Emilia-Romagna: Forlí-Cesena, Parma, Piacenza ir Rimini
provincijos; Lombardy; Trentino-Alto Adige: Trento
autonominė provincija; Veneto: Rovigo provincijos
Rovigo, Polesella, Villamarzana, Fratta Polesine, San
Bellino, Badia Polesine, Trecenta, Ceneselli, Pontecchio
Polesine, Arquą Polesine, Costa di Rovigo, Occhiobello,
Lendinara, Canda, Ficarolo, Guarda Veneta, Frassinelle
Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso Umbertiano,
Castelguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con Baru-
chella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba,
Salara komunas, Padova provincijos Castelbaldo,
Barbona, Piacenza d'Adige, Vescovana, S.Urbano, Boara
Pisani, Masi komunas ir Veronos provincijos Palù, Rover-
chiara, Legnago, Castagnaro, Ronco all'Adige, Villa Barto-
lomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza, Angiari
komunas) ir Austrijoje (Burgenland, Carinthia, Žemutinė
Austrija, Tirolis (Lienz administracinė apskritis), Styria,
Viena) minėtosios apsaugotos zonos pripažįstamos iki
2006 m. kovo 31 d.“;

b) trečioji pastraipa išbraukiama

2. Priedas iš dalies keičiamas pagal šios direktyvos priedą.

2 straipsnis

1. Valstybės narės priima ir paskelbia įstatymus ir kitus
teisės aktus, kurie, įsigalioję iki 2004 m. balandžio 20 d.,
įgyvendina šią direktyvą. Jos nedelsdamos praneša Komisijai šių
nuostatų tekstą ir koreliacijos tarp šių nuostatų ir šios direk-
tyvos lentelę.
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(1) OL L 169, 2000 7 10, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos direktyva 2003/116/EB (OL L 321,
2003 12 6, p. 36).

(2) OL L 127, 2001 5 9, p. 38. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2003/46/EB (OL L 138, 2003 6 5, p. 45).



Jos taiko šias nuostatas nuo 2004 m. balandžio 21 d.

Valstybės narės, tvirtindamos šias nuostatas, daro jose nuorodą į šią direktyvą arba tokia nuoroda daroma
jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarką nustato valstybės narės.

2. Valstybės narės pateikia Komisijai šios direktyvos taikymo srityje priimtų nacionalinės teisės aktų
pagrindinių nuostatų tekstus.

3 straipsnis

Ši direktyva įsigalioja trečią dieną nuo jos paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

4 straipsnis

Ši direktyva skirta valstybėms narėms.

Priimta Briuselyje, 2004 m. kovo 17 d.

Komisijos vardu
David BYRNE

Komisijos narys
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PRIEDAS

1. b skyriaus 2 punkto dešiniosios skilties tekstas pakeičiamas taip:

„Ispanija, Prancūzija (Korsika), Airija, Italija (Abruzzi, Apulia; Basilicata; Calabria; Campania; Emilia-Romagna: Forlí-
Cesena, Parma, Piacenza ir Rimini provincijos; Friuli-Venezia Giulia; Lazio; Liguria; Lombardy; Marche; Molise; Pied-
mont; Sardinija; Sicilija; Trentino-Alto Adige: Trento autonominė provincija; Tuscany; Umbria; Valle d'Aosta; Veneto:
išskyrus Rovigo provincijos Rovigo, Polesella, Villamarzana, Fratta Polesine, San Bellino, Badia Polesine, Trecenta,
Ceneselli, Pontecchio Polesine, Arquą Polesine, Costa di Rovigo, Occhiobello, Lendinara, Canda, Ficarolo, Guarda
Veneta, Frassinelle Polesine, Villanova del Ghebbo, Fiesso Umbertiano, Castelguglielmo, Bagnolo di Po, Giacciano con
Baruchella, Bosaro, Canaro, Lusia, Pincara, Stienta, Gaiba, Salara komunas, Padova provincijos Castelbaldo, Barbona,
Piacenza d'Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi komunas ir Veronos provincijos Palù, Roverchiara,
Legnago, Castagnaro, Ronco all'Adige, Villa Bartolomea, Oppeano, Terrazzo, Isola Rizza, Angiari komunas), Austrija
(Burgenland, Carinthia, žemutinė Austrija, Tirolis (Lienz administracinė sritis), Styria, Viena), Portugalija, Suomija,
Jungtinė Karalystė (Šiaurė Airija, Meno sala ir Normandijos salos)“.

2. d skyriaus 1 punkto dešiniosios skilties tekstas pakeičiamas taip:

„Danija, Prancūzija (Bretanė), Airija, Portugalija (Azorai), Suomija, Jungtinė Karalystė (Šiaurės Airija)“.




